EVENEMENTS

Jamel se fait un Caprices

propos recueillis par Danielle Emery Mayor

Le Caprices Festival est devenu en quelques années un rendez-vous
incontournable a Crans-Montana. Raphaél Nanchen, son directeur, nous
raconte I’histoire de ce festival des neiges.
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Comment est né le Caprices Festival?

C’était lors d’une soirée un peu arrosée, nous
refaisions le monde... Nous étions plusieurs a
constater que nos amis (et les jeunes en général)
ne venaient plus guére a Crans-Montana,
préférant d’autres stations. Amoureux de notre
région, nous avions envie de faire quelque chose
pour rajeunir I'image de Crans-Montana auprés
des jeunes. Passionnés de musique, mes amis et
moi nous sommes dit qu’un festival de musique
actuelle serait I'outil de communication idéal: a
I’époque, je faisais un travail de fin d’études sur la
communication événementielle. Nous avons
cherché & concrétiser I'idée, nous sommes entrés
en contact avec de nombreux professionnels de la
branche, dont le Montreux Jazz Festival qui nous
a aidés a comprendre les rouages de la réalisation
de tels événements.

Qu’est-ce qui différencie le Caprices des autres
festivals?

Caprices est le seul festival se déroulant en hiver,
contre 250 festivals en été. La Suisse est le pays

How did the Caprice Festival come to life?

It happened one evening when we were having
some drinks and we were setting the world to
rights... Several of us had noticed that our friends
(and young people in general) hardly ever came to
Crans-Montana any more, giving preference to
other resorts. As we love our region, we wanted to
do something to give Crans-Montana a more
youthful image for youngsters. My friends and | are
very keen on music and we thought that an up to
date music festival would be an ideal
communication tool: at that time, | was finishing
my studies with some work on events
communication. We looked for a way of putting
the idea into practise and contacted quite a few
professionals in that branch, one of whom was the
Montreux Jazz Festival, who helped us to
understand the workings of this kind of event.

What makes Caprices different from other festivals?
Caprices is the only festival which takes place in
winter, whereas there are 250 festivals in the
summer. Switzerland is the country which has the

«Caprices est
le seul festival se
déeroulant en hiver,
contre 250 festivals

en été.»
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Caprices vous
annonce la venue de
Jamel Debbouze, avec
son spectacle intitulé
«Le Jamel Comedy

Club DEBARQUE».

Il \Www.caprices.ch
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comptant la plus grande concentration au monde
de festivals! Caprices, c’est le plaisir de la
montagne et de la neige, couplé a des concerts de
stars internationales. Comme il n’y a pas de
concurrence et que I'offre est encore unique, nous
avons l'avantage de profiter d’une grosse
communication! Par contre, un festival hivernal
implique des codts plus importants (logement,
logistique, chauffage, transports, ...). Et les artistes
sont peu disponibles
a ce moment-1a.

Quels sont les
grands moments des
précédentes
éditions?

La premiére édition
s’est déroulée un
peu dans le chaos,
mais dans une
ambiance
extraordinaire. On
n’oublie pas les
concerts de Noa, de
Keziah Jones,
d’Alpha Blondy.
L’année suivante -
2005 - fut celle

largest number of festivals! Caprices stands for a
combination of enjoying the mountains and the
snow together with concerts given by international
celebrities. As we are not competing with other
events and the attraction is unique, we benefit from
a very wide coverage! However, a winter festival
involves higher costs (accommodation, logistics,
heating, transport...) And artists are not readily
available at that time of year.

What great moments
were there in the
preceding editions?
The first edition was
rather chaotic, but
there was an extraor-
dinary atmosphere.
We haven’t forgotten
the concerts given
by Noa, Keziah
Jones and Alpha
Blondy. The follow-
ing year - 2005 -
was when we added
the novelty of having
a concert on the ski
slopes at an altitude
of 1800 m, when

d’une grande
nouveauté avec un
concert sur les pistes
de ski, & 1800 m
d’altitude ou le
temps maussade n’a
pas réussi a gacher
le plaisir d’entendre
Texas. La scéne
principale a trouvé
pour la premiere
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Avec son «Jamel Comedy Club», I'artiste confirmé
joue les mafitres de cérémonie et offre ainsi un
coup de projecteur a toute une nouvelle scene

d’artistes comiques. Un genre nouveau, a découvrir

absolument le 7 mars 2007.

even the gloomy
weather didn’t
manage to spoil our
enjoyment of
listening to Texas.
The main stage was
lodged in a marquee
for the first time,
whilst the OFF
festival took place in
the resort and the

fois sa place dans
un chapiteau, alors
que le festival OFF battait son plein dans la station
et les bars. A noter la couverture de MTV,
excellente pour nous! On se souviendra de Gad
Elmaleh, Deep Purple, Patrice, pour ne citer
qu’eux. En 2006, nous avons vécu des chutes de
neige records, mais quelle ambiance magique!
Parmi les artistes, je citerais Skye, John Butler Trio,
Robert Plant, on a bien ri avec Anne Roumanoff...

Quelles sont les caractéristiques de I'édition 2007?
Le New Talent Tour se déroule en janvier et
février, dans toute la Suisse. Du 2 au 6 mars, ce
sera le Warm Up Caprices avec concerts et
animations dans les bars et clubs de la station. Le
Festival ouvrira le 7 mars et durera jusqu’au 11
mars, avec quatre concerts et spectacles, au
Régent et sous le chapiteau. Je peux déja vous
annoncer la venue de Jamel Debbouze, avec son
spectacle intitulé «Le Jamel Comedy Club
DEBARQUE». Bien s, la station sera animée &
I’heure de I'aprés-ski pendant tout le festival.

bars. MTV covered
the event, which was
excellent for us! Gad Elmaleh, Deep Purple and
Patrice, just to mention a few, were unforgettable.
In 2006, we had record snow falls, but what a
magical atmosphere! Skye, the John Butler Trio and
Robert Plant were among the artists and we had a
good laugh with Anne Roumanoff...

What are the main characteristics of the 2007
edition?

The New Talent Tour will be taking place in
January and February throughout Switzerland.
From 2nd to 6th March, there will be the Warm Up
Caprices, which is comprised of concerts and
events in the resort bars and clubs. The Festival
itself will be starting on 7th March and continues
until 11th March, with four concerts and shows in
the Régent and the marquee. | can already tell you
that Jamel Debbouze will be coming with his show
called “Le Jamel Comedy Club DEBARQUE”. And
of course, the resort will be livened up at “aprés-
ski” time during the entire festival.



